DiEGo.

1 L e
YOSADERD,

DiEGo.

PosADERO.

DIEGO.

POSADERO.
Dnico.
POSADERD,
DiEGo,

FrLonm.
[hEGD.

FLORIN.

JUAN.
DIEGO.

Juax.
IMEGD.

Luis.

de Ia Mancha, y un aloque
(que, sin que sea alabanza,
le pueden beber los diozes.
Y leneis en el meson
mucha gente?
Segadores

v chusgma de poco pelo.
No hay huéspedes de la corte
nide Sevilla?
{SL-F::LE;'1|1-'1|J & la habitacion de la 1zquierida. |

En aquel
aposento se recojen
dos gitanos,
{:l-'.:_t]-i-.l:uur':nlt-.:]

Macho v hembra?
Si, senor,

Y es ella... joven?

Y bonita.

Olal... bonita!
(Ay!apartad tentaciones,)
Con unos ojost... qué ojos!

(Cadi vez mas -:-.n||11.1:.'L{'§.L':J.:i
51, eh?

Son como dos soles.
(El vegete se encandilal)
Estas hijas de la noche,
como dice el padre Anselmo,
stielen tener seductores
encantos... mas Dios nos libre!
Bebamos!
l[_;'-.]m-ﬁ-;:uulu s vaso que dan Juan “:?i‘l.’l.}

51, hasta los bordes,

porque es d voestra salud.: (Beben.)
f_|_-",|-| aste momento salen de:su cuorte la Gitanilla vy Lnis
hablando an voz Imj:u,]
(Bajo 4 la Gitanilla.)
Se hard como lo dispones.
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